El Senor Krishna permite que lo aten

Narrada por Eesha Sardesai

Hace muchas yugas en la India, el Senor, en su forma de Shri Krishna, vivio sus
primeros anos en los exuberantes campos y arboledas de la aldea de Gokul. Fue
una época encantadora para los granjeros y vaqueros que tuvieron la buena
fortuna de vivir ahi. Todos los dias, el joven Krishna creaba un /ila nuevo—un
juego nuevo, un pasatiempo divino— para que ellos lo presenciaran, se

maravillaran y aprendieran.

Un buen dia, la madre adoptiva de Krishna, Yashoda, estaba sentada en las
escaleras exteriores de su casa, con una olla grande de barro frente a ella. La olla
estaba llena de crema, y al centro habia una gruesa clavija de madera con una
cuerda atada alrededor. Yashoda tiraba de un extremo de la cuerda y la clavija
giraba, primero hacia un lado y después hacia el otro. Ella estaba haciendo

makhan —mantequilla—.

Jalaba un lado de la cuerda y luego jalaba el otro, su rostro brillaba con el sudor,
el cabello se le pegaba a la frente mientras la crema iba engrosandose en
mantequilla a regafiadientes. Tan absorta estaba en su tarea, que no se dio

cuenta de que Krishna se acerco a ella desde el interior de la casa.

— ¢(Maiyya? —Surgio su dulce y angelical voz. Estaba atun muy pequefio en

aquel tiempo, apenas habia dejado de ser un bebé —. ;Mama?

Yashoda levant¢ la vista con sobresalto. Krishna estaba parado frente a ella,

tenia su carita manchada con kohl. Parecia que habia estado llorando.




— Maiyya! —repitié petulante antes de que Yashoda pudiera preguntarle qué

ocurria—. jTengo hambre! Por favor, dame algo de comer.

Yashoda sonrid cuando €l dijo eso, relajando sus hombros.

—¢Eso es todo? —pregunto ella.

Tomo al pequenio en su regazo, le dio una bolita de mantequilla y continuo

batiendo.

No obstante, poco después, Yashoda se detuvo nuevamente. Krishna le

parpaded. Habia una mirada de panico en su rostro.

—iLa leche! —exclamo Yashoda—. jLa dejé en la estufa! jHervira en cualquier

momento!

Apart6 a Krishna de su regazo precipitadamente y corri6 hacia la casa. Krishna
la vio alejarse, sus cejas se juntaron, sus labios cayeron en un puchero que
comenzo a temblar gravemente. jA su mama parecia importarle mas la leche

que él!

Vio la olla de mantequilla. De pronto, tuvo una idea. Camind hacia la olla, jalo
hacia fuera la clavija, y entonces..., jcrrrrraaaassh! De un golpe habia estrellado la

olla con el palo.

Volaron trozos de olla por todas partes, la cremosa makhan blanca salpico toda
superficie a la vista. No queriendo desperdiciar mantequilla, Krishna junto
nubes de ella —tantas como cupieron— en un tazén que estaba cerca. Abrazo el

tazon contra su pecho, se lamio los dedos, y salio corriendo con su premio.




Yashoda, que habia escuchado el ruido de la olla al romperse, se apresuro a
investigar. Pero, para entonces, Krishna ya se habia ido. Ella mir6 alrededor los
restos de su trabajo del dia, pedazos de olla desperdigados por los escalones de

la entrada y el suelo resbaladizo por la mantequilla.

Yashoda cerrod los ojos y froto sus sienes. Sabia que su Krishna era travieso, pero
eso ya era demasiado. ;jPor qué siempre causaba tanto alboroto? ;Cuantas veces
volveria a robarse la mantequilla? Suspirando, metio las puntas de su sari en su

falda y se dispuso a encontrarlo.

Krishna, siendo el Sefior encarnado, podia permanecer oculto el tiempo que
quisiera. Fue por su voluntad, y por su compasion, que se revelo a los demas.
Entonces, observo desde su posicion elevada en un arbol cercano a la casa,
mientras Yashoda corria alrededor gritando su nombre, asoméandose en los
arbustos y preguntandole a los vecinos a dénde habia ido su hijo roba-

mantequilla.

Después de que esto continud por un tiempo, y Yashoda comenzo6 a verse muy
desesperada, Krishna tuvo compasion de ella. Sacudio las hojas del arbol para

llamar su atencion.

Inmediatamente, Yashoda mir6 hacia arriba. Su hijo se encontraba
completamente absorto aventando bolitas de mantequilla a unos monos con los
que compartia su arbol. Después de unos cuantos lanzamientos, hacia una

pausa y cogia mantequilla para €l.

—iKrishna! —Yashoda grit6 con voz severa—. jBaja de ese arbol

inmediatamente. Basta de travesuras!

Krishna le lanz6 una sonrisa deslumbrante y se deslizé hacia abajo con
obediencia. Aterriz6 frente a ella, con unos enormes ojos de inocencia y la boca 'y

las manos llenas de mantequilla.




— ¢Me estabas buscando, maiyya?
—Estaba... ;Que si te estaba buscando? —dijo incrédula.
Sacudid la cabeza y, sin decir palabra, jal6 a Krishna de la mano rumbo a la casa.

—Quédate aqui —dijo ella cuando llegaron al primer escalon—. No te muevas.

Regreso en seguida.
Y desaparecio dentro de la casa.
Poco después, reaparecio con una larga cuerda enrollada sobre sus brazos.

—Te voy a atar a este poste —dijo ella, sefialando una de las columnas de la

casa—. No mas huidas. No mas ollas de mantequilla destrozadas.

Krishna solo mir6 a Yashoda con aquella misma sonrisa con hoyuelos. Su
expresion era tan angelical, que ella casi se retracta. En realidad, su corazon se
habia derretido desde que lo encontro en el arbol. Pero era lo que tenia que
hacerse. No podian continuar los disparates. Ella se endurecié antes de proceder

a sujetarlo con la cuerda.

Sostuvo un extremo de la cuerda, y con el sobrante, atdo uno de sus brazos a la
columna. Sin embargo, cuando intentd pasarla por el vientre de Krishna, algo de

lo mas extrafio sucedio. jLa cuerda era muy corta!

Yashoda no pudo entenderlo. Estaba segura de que la cuerda seria lo
suficientemente larga. jDe hecho, habia pensado que era mucho mas larga de lo
que la necesitaba! Intento tirar con mas fuerza, pero fue en vano. La cuerda no

alcanzo a rodear al Senor.




Decidida a lograr lo que se habia propuesto, Yashoda fue a buscar un poco mas
de cuerda. Amarrd este nuevo trozo a la que habia estado usando, la pieza
combinada se extendia ahora a lo largo del patio. Satisfecha, Yashoda se volvid

hacia su hijo y trat6 de pasar la cuerda alrededor de él.

Sin embargo, una vez mds —Yy sin razon ni explicacion logica— sucedio lo

mismo. La cuerda era muy corta.

—:Cémo? —jadeo Yashoda.

Desesperada e insegura de qué hacer, sigui6 tirando y tirando de la cuerda.
Continuo buscando trozos cada vez mas largos, tratando de unirlos con la
esperanza de, por fin, tener una pieza lo suficientemente larga para atar a
Krishna. Asi, las horas transcurrieron. Los brazos de Yashoda se debilitaron por
el agotamiento. Su respiracion se volvio irregular. No importaba lo que hiciera,

la cuerda resultaba siempre un par de dedos mas corta.

Finalmente, Yashoda dejo caer la cuerda de sus manos. Vio a su hijo como si
fuera la primera vez que lo mirara, con la boca entre abierta y una pequena linea
entre las cejas. Krishna, que habia permanecido en silencio todo ese tiempo,

simplemente la miro. Sus ojos brillaron.

Conforme Yashoda siguié mirdandolo —con un desconcierto que se volvio
asombro, y un asombro que se volvio embeleso—, sintido un cambio en su
interior. El amor —en grandes oleadas— brotd de su corazon. Reverencia y
devocién inundaron su ser. Sus ojos se llenaron de lagrimas.

Krishna sonrié.

—Maiyya —dijo—, ;jquieres intentarlo de nuevo?

Y con eso, el Sefior levantd los extremos de la cuerda y se los ofrecié a Yashoda.
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Esta historia esta basada en un cuento cldsico del Sefior Krishna que se narra en el Shrimad
Bhagavatam, o Bhagavata Purana. Este cuento se conoce como damodara-lila. Damodara es uno
de los nombres del Sefior Krishna, que significa “Aquel que tiene una cuerda atada alrededor

de su cintura” y se recita en el Shri Vishnu Sahasranama.




